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Anonyme, "L'Homme des champs ou les
Géorgiques françaises, par M. l'Abbé Delille.
Second extrait"

Présentation de l’œuvre

Cet analyse littéraire apparaît dans le numéro CCXI (15 septembre 1800) du périodique Paris pendant
l'année 1800. Non signée, elle se présente comme la suite d'un article paru deux semaines plus tôt
dans le même périodique.

Citation 1

Dans cet article, l'auteur ne cache pas son enthousiasme devant le chant 3 de L'Homme des champs:
“Si nous osons juger avec sévérité la fin du second chant, en revanche nous avouons que nous
manquons d'expressions pour rendre la surprise et l'admiration que la totalité du troisième chant
nous a causées. C'est un des plus beaux discours de Buffon sur la théorie de la terre, traduit et
commenté dans les plus beaux vers que la langue ait pu produire”1.

Nous nous contenterons de trois citations pour ce chant.

     Effets des volcans. Catastrophe d'Herculanum.

     C’est ici que la lave en longs torrens coula ;
     Voici le lit profond où le fleuve roula,
     Et plus loin à longs flots sa masse répandue
     Se refroidit soudain et resta suspendue.
     Dans ce désastre affreux quels fleuves ont tari !
     Quels sommets ont croulé, quels peuples ont péri !
     Les vieux âges l’ont su, l’âge présent l’ignore ;
     Mais de ce grand fléau la terreur dure encore.
     Un jour, peut-être, un jour, les peuples de ces lieux
     Que l’horrible volcan inonda de ses feux,
     Heurtant avec le soc des restes de murailles,
     Découvriront ce gouffre, et, creusant ses entrailles,
     Contempleront au loin avec étonnement
     Des hommes et des arts ce profond monument ;
     Cet aspect si nouveau des demeures antiques ;
     Ces cirques, ces palais, ces temples, ces portiques ;
     Ces gymnases du sage autrefois fréquentés,
     D’hommes qui semblent vivre encor tout habités :
     Simulacres légers, prêts à tomber en poudre,
     Tous gardant l’attitude où les surprit la foudre ;
     L’un enlevant son fils, l’autre emportant son or,
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     Cet autre ses écrits, son plus riche trésor ;
     Celui-ci dans ses mains tient son dieu tutélaire ;
     L’autre, non moins pieux, s’est chargé de son père ;
     L’autre, paré de fleurs et la coupe à la main,
     A vu sa dernière heure et son dernier festin2.

Vers concernés : chant 3, vers 149-174

Citation 2

La deuxième citation suit immédiatement la première dans le texte.

                    Eaux minérales.

     Dirai-je ces ruisseaux, ces sources, ces fontaines,
     Qui de nos corps souffrans adoucissent les peines ?
     Là, de votre canton doux et tristes tableaux,
     La joie et la douleur, les plaisirs et les maux,
     Vous font chaque printemps leur visite annuelle :
     Là, mêlant leur gaîté, leur plainte mutuelle,
     Viennent de tous côtés, exacts au rendez-vous,
     Des vieillards éclopés, un jeune essaim de foux.
     Dans le même salon là viennent se confondre
     La belle vaporeuse et le triste hypocondre :
     Lise y vient de son teint rafraîchir les couleurs ;
     Le guerrier, de sa plaie adoucir les douleurs ;
     Le gourmand, de sa table expier les délices.
     Au dieu de la santé tous font leurs sacrifices.
     Tous, lassant de leurs maux valets, amis, voisins,
     Veulent être guéris, mais surtout être plaints.
     Le matin voit errer l’essaim mélancolique ;
     Le soir, le jeu, le bal, les festins, la musique,
     Mêlent à mille maux mille plaisirs divers :
     On croit voir l’Elysée au milieu des enfers3.

Vers concernés : chant 3, vers 279-298

Liens externes

Accès à la numérisation du texte: GoogleBooks

https://delille.philhist.unibas.ch/dokuwiki/doku.php?id=chant3#v149
https://delille.philhist.unibas.ch/dokuwiki/doku.php?id=chant3#v279
https://books.google.ch/books?id=kiUtAAAAYAAJ&printsec=frontcover&hl=fr&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false
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1 Peltier, Jean-Gabriel: «Paris pendant l’année 1800», Volume 28, T. Baylis, Hatton-Garden, 30 août
1800, p. 151.
2 Jean-Gabriel Peltier, Paris pendant l'année 1800, Volume 28, Hatton-Garden, T. Baylis, 1800, p. 152.
3 Jean-Gabriel Peltier, Paris pendant l'année 1800, Volume 28, Hatton-Garden, T. Baylis, 1800, p. 153.
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